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YBa<aembli1 MoKynaTesb,
Bnaropapum Bac 3a 10, uTo Nprobpenun cmecutens Toprosoi Mapku RedBlu by Damixal

Cmecutenu RedBlu by Damixa — 3To npemuianbHOe KauecTBO M CKaHAWHABCKU AU3aH NO
[JOCTYNHON LeHe. bnarogapsa cepTudrLMpoBaHHOM KOMMOHEHTHOWN 6a3e, afanTUPOBaHHOW K
BOAOMPOBOAHbIM CeTAM Poccum, Halla MpoayKLUmMA NPOCYKUT BaM OYeHb [ONTO.

Y6eauTenbHas npocb6a nepes sKCryataumen 03HakOMUTbCA € JaHHOM HCTPYKLMEN.

KomnneKr nocraBku

Cmecutenb gnsa YyMbIBaJIbHMKa

KopnyccmvecnTena ......coovvvnvninnnn.. 1w
[MoaBOOAKA ANABOADI . .o vvvveeeeeaannnn 2 WT.
KomMnneKkT KpenneHnsa .......co.veennenenn.. 1 Komn.
NHCTPYKUMA M3AENNA . ..o eeveeaeens 1w

CmecuTenb ANA BaHHbI/Aylla, cCMecnTenb AN aywa

KopnyccmecnTena . .....oovvviviiininnn. 1wt
DKCLeHTPUYECKE NEPEXOAHVKM . ... ... .. 2w
[eKkopaTVBHbIE PO3ETKM ..o vvvveaeannn.. 2 W
NHCTpYKLUmMA M3genna .. .......oovvvvnenne 1w
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YcTraHOBKa cmecutena gnsa ymbiBaJibHUKa / cmecutena gna KYyXHUN

1. OTKNIOUUTE CUCTEMY BOJOCHAOXKEHMS.

2. MpucoepmHnTe rMOKYI0 MOABOAKY K CMeCHTenio.

3. BaxkHo! [6Kyto NoaBOAKY CrneayeT BKPyUMBaTh B KOPMYC CMECUTENA TONbKO BPYUHYI0, 6e3
NCMOSb30BaHNA UHCTPYMEHTOB M MPUNOXEHNA Ype3MepHbIX YCUIUn — BO n3bexaHune
noBpexaeHni.

4. 3akpenuTte cmecuTeNlb Ha CaHUTAPHO-TEXHUYECKOM W3[ennn, UCMonb3yA BXOAALWMWN B
KOMMJEKT Kpenex.

5. MopkntounTte rnbKy NOABOAKY K CUCTEMe BOAOCHAOXEHMWs: NpaBblii LWAAHT NOABOAKN K
nopgaye Xon0[HOW BOAbI, NEBbIVI — ropsAven.

6. MopknioyeHne cmecuTensa pekoMeHAyeTCA MPOU3BOAUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
a3paTopom — BO M3beXaHne 3acopeHns Npw NePBOM NycKe BoAbl.

7. BkniounTte crctemy BOAOCHabXeHMWsA, MpoBepbTe MPU 3aKPbITOM MONOXEHUU CMecuTens
repMeTUYHOCTb BCEX coeauHeHunit. Mpu HeobxoaAMMOCTY Npon3BeanTe AOMNONHUTENbHYIO
3aTAXKKY M repmeTr3aLmnio CoefuHeHN.

8. OTKpoITe nofauy ropayen 1 XonoLHON BOAbI Ha HEGOJBLLO NMPOMEXYTOK BPeMEHH, Nocse
yero 3akpoWTe nogayy Bofbl 1 yCTaHOBUTE (3aKpyTWTe) aspaTop Ha MecTo.

YcTaHOBKa cmecuTenA ANA BaHHbl/Aylla, cMecuTens ans
BaHHbl/gylWla C YHMBEpCaNbHbIM W3NMBOM, CMecUTeNA pAnA
BaHHbl/Aylla ¢ yHUBepCcaNbHbIM U3IMBOM U AyLieBbiM Habopom,

cvecnTenAa anAa ayua

1. OTKNOUUTE CUCTEMY BOAOCHAOXeHMWs. BBUHTUTE SKCLIEHTPUKOBBIE MEPEXOAHNKN B TPYObI
CUCTEMBI BOAOCHAOXEHUA, MPeABaPUTENIbHO YNNIOTHUB Pe3bOOoBYI0 YacTb U3OMALMOHHbLIM
MaTepuanom. Mopbepute MNONOXKEHME SKCLEHTPUKOBbLIX MEPEXOAHUKOB, MPU KOTOPOM
OHW coBMnagyT v O6yayT COOTBETCTBOBaTb NPUCOEAVHUTENIBHOMY MOSIOKEHNIO CMECUTENS.
MonoxeHne cmecuTens AOMKHO OblTb FOPU3OHTASIbHBIM.

2. MopgkntoyeHne cmecuTena pekoMeHAYeTCA MPOU3BOAUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
aspaTopom — BO M3beXKaHne 3aCOPEHUs NPU NepBOM MyCKe BOAbI.

3. YcTaHOBMTE Ha 3KCLEHTPUKOBbIE MEPEXOAHVKN AEKOPaTUBHbIE PO3ETKU U1, WCMONb3ys
WNHCTPYMEHT C MATKUMY HaKfagKamu, NPYCcoearHNTe KOpnyc cmecuTens. Y cmecutens ana
BaHHbI/AyLa C yHUBEPCaSIbHbIM U3IBOM — MPUKPYTUTE N3MIUB.

4. BknioynTe CUCTEMY BOAOCHAOXKEHWs, MPOBEPbTE MPUW 3aKPbITOM MONIOXKEHUN CMECUTens
repMeTUYHOCTb BCeX coefjiHeHui. MNpy HeoBXoOANMOCTN NPOn3BeaUTe LOMNOMHUTENbHYIO

BHumaHwme!

[na HopmanbHOro GpYHKLMOHNPOBaHMA CMecuTenein Heobxoarmbl cnepytoLyie TexHuueckme

XapaKTePUCTUKM CUCTEMbI BOJOCHAOXeHNS:

« Pabouwnii nHTepBan gasneHus B BogonposogHon cetn 0,5-6,0 Atm. (50-620 klla).

+ Pa3Huua 3HauyeHU [aBneHWA B BOAOMPOBOAHON CeTWM ropAYero U XONOAHOro
BOAOCHabXeHNA MoXeT cocTaBnAaTb Ao 10%. B cnyyae npeBbllweHUa pexkomeHayeTca
YCTaHOBKA MPUBOPOB NOBbILEHSA/NOHUKEHNA faBNEHNSA.

+ MakcmanbHO fonyctumas TemnepaTypa ropayen sogbl: +80 C°.

- Bo wu3bexaHue nonagaHus BHYTPb W3JENMA MeXaHUUYecKnx nprmeceit (abpasvBHbIX
YacTynL) pekomMeHayeTcs ycTaHoBKa ¢ounstpos 100-300 MK.
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3aTAXKY U repMeTr3aumIo COeAnHEeHNN.

5. OTKpoTe noaavy ropsAven 1 XonogHoOW BOAbI Ha HEOONbLLION MPOMEXKYTOK BpeMeHw, nocne
4ero 3akpowiTe nogayy Bofbl 1 yCTaHOBUTE (3aKpyTUTE) a3paTop Ha MecTo.

6. InAa cmecuTenAa ANA BaHHbI/Aylla C YHMBEPCalbHbIM W3IMBOM M AylWeBbIM Habopom
npucoeavHUTe [AYLIEBYID NeNKy K LWAaHry, WCMOfb3yA MPOKNajKu W3 KOMMIEKTa.
MopkniounTe WNaHr K BbIXOAy ANA Aylia Ha Koprnyce cmecuTens. YCTaHOBUTE HACTEHHbIN
fepxaTenb AnA fyLeBon nelikm B yaobHoe Ana Bac MecTo.

PekomeHpgauum no yxoay

CoBpeMeHHOe caHTexHUYeckoe 06OpyAOBaHMe, KyXOHHble 1 AylIeBble CMecuTenw
M3roTaB/MBAOTCA U3 CaMblX Pa3HbiX MaTepuasnoB B 3aBUCUMOCTU OT GYHKLMOHANbHbIX
0cobeHHOCTel 1 fn3aiiHa, BOCTPeBOBaHHbBIX Ha pbiHKe. YToObI 136exaTb NOBpeXaeHi Npu
OUNCTKE CNIeAyeT yUnTbIBaTb OMPEAENEHHbIE KPUTEPUM.

CpeACTBa yXxoAaa 3a cmecntenamm
CpepncTBa OUMCTKI HEOOXOAVMbI ANA YAANEHNA N3BECTKOBbIX OTNIOKEHUIA.

Bo Bpema ouncTku Heobxoanmo cobntoaaTh crneaytolime npasusa:

- Hukorga He nprmMeHANTe CPeACTBA, COAEPIKALLME COMAHYIO, MyPaBbUHYIO WU YKCYCHYHO
KUC/OTY, TakK Kak OHU MOTYT BbI3BaTb 3HaUMTeNbHblE NOBPEXAEHNA

+ [NoTem e nprnyrHam peKoMeHAYyeTCA NCMoMb30BaTb GOCPOPHYIO KMCNOTY B OFPaHNYEHHOM
MaclTabe

+ Hwvkorga He cmeluMBaiiTe pasHble YncTALMe CpeacTBa

+ Hwvikorga He NpumeHANTe YnCTAWME CPEACTBA WK YCTPONCTBA C abpasnBHbIM 3pdeKToM
(HanpuMep, HeKOTopbIe YNCTALLME MOPOLLKY U F'YOKM N3 MUKPOBOMOKHA).

PekomeHpauum no yxoay 3a cMecutTenamm

Cobntoparite MHCTPYKUMMN MPOU3BOAUTENS YNCTALMX CPEACTB, a TaKXKe credylowye npasuna

Mo UX NPUMEHEHMIO:

+ Wcnonb3yiTte yncrawme cpencTsa Toraa, Korga 3To TpebyeTcs, ¢ yUeToM MHCTPYKLUMIA No
NPUMEHEHMIO;

« [lo3VpoBKa ” MNPOAOSMKMTENBHOCTb OOPAbOTKM UNCTAWMMWU CPefCcTBaMU  JOSXKHbI
BbI6MPaTbCA C yYeTOM OCOGEHHOCTEN MpopyKTa (He cnefyeT mopBepratb CMeCUTenw
BO3[eNCTBMIO YACTALMX CPELCTB AOMbLUE, YEM HY>KHO);

+ PerynapHbIii yxon MOXeT NpefoTBPaTTb 00bI3BECTBNEHNE;

« Mpr MCcnonb3oBaHWM a3pPO30SbHbIX YMCTALWMUX CPEACTB UX ChefyeT pa3dpbi3rmBaTb Ha
cneuvanbHyo TKaHb WMAW ryOoKy U HUKOrAa He HanpaBnsATb MPAMO Ha CaHTEXHMYecKoe
ob6opyaoBaHyie, TaKk Kak, Monas B OTBEPCTVA U LWenv 060py[oBaHMA, Kaniv a3po30/sa MoryT
HaHecTu emy yuiep6;

« Cpasy nocsie oUNCTKM XUMUKaTbl HEOOXOAMMO CMbITb YMCTOM BOAOWN, YTOObI MOSIHOCTLIO
136aBUTbCS OT OCTATKOB CPEACTBA.

Ba)kHble 3ameuyaHnsa

OcCTaTKM XMUAKOro Mblfa, WaMNyHA WK rena Ana Aylla TakKe MOryT Bbl3BaTb MOBPEXAEHUS.
Y1006bI 3TOr0 HE MPOK30LWIIO, TWATENBHO CMOWTE X YNCTON BofdoW. Bo3pencTere unctawmx
CpefCTB Ha MOBPEXKAEHHbIE MOBEPXHOCTMN YBEIMUMBAET 06/1aCTb NOBPEXAEHMA.

Hawa rapaHTya He pacnpoCTpaHAeTca Ha MOBPEXAeHUs, BO3HUKWMWE BCIeACTBME
HeHagnexalero obpalleHums.
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Bath/shower mixer



Red®Blu SIRIUS

by damixa”

Dear Customer,
Thank you for buying RedBlu by damixa mixers!

RedBlu by damixa mixers have the advantage of premium quality and Scandinavian design at
aff ordable prices. Due to the certifi ed components base adapted to Russian water mains our
products have a long-term service life.

Before operation we strongly recommend you to read this manual carefully.

Delivery set
Basin mixer
Mixerbody .........coooviiiinn.n. 1 pcs
Connectingpipe...........c.c.... 2 pcs
Fixingset..........cooooiiiat. 1 set
Productmanual .................. 1 pcs

Bath/shower mixer, shower mixer

Mixerbody ...............coooltl 1 pcs
Eccentricreducers................ 2 pcs
Decorative plates................. 2 pcs
Productmanual.................. 1 pcs
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Basin mixer / kitchen mixer installation

1. Disconnect your water supply system.

2. Connect a flexible pipe to the mixer.

3. Important! To prevent damage to the flexible pipe, twist it into the mixer body manually,
do not use any tools or apply extensive force.

4. Attach mixer to a sanitary ware using the supplied fittings.

5. Connect the flexible pipe to water supply system: the right hose to cold water supply, the
left hose — to hot water supply.

6. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to
prevent its clogging at the first water feed.

7. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all
connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

8. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)
the aerator.

Bath/shower mixer, bath/shower mixer with a long spout / bath/
shower mixer with a long spout and shower set and shower mixer
installation

1. Disconnect your water supply system. Screw eccentric reducers into the water supply
system pipes after sealing the threads with sealing material. Select a position of eccentric
reducers to match and comply with the mixer’s connections position. The mixer should be
in a horizontal position.

2. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to
prevent its clogging at the first water feed.

3. Install decorative plates on the eccentric reducers and connect the mixer’s body using tools
with soft extensions. Install a spout to a bath/shower mixer with a long spout.

4. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all
connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

5. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)
the aerator.

6. For bath/shower mixer with a long spout and shower sets attach shower head to the hose
using insertions. Connect the hose to the shower slot on the mixer body. Install wall bracket
for shower head in a convenient place for you.

Warning!

Mixers can operate normally with the following water supply system specifications:

« Operating pressure interval in water mains is 0.5-6.0 atm. (50-620 kPa).

- Pressure difference in hot and cold water supply systems can vary up to 10%. If it exceeds this
value, the pressure increase/decrease instruments installation is recommended.

« Maximum allowable hot water temperature: +80C°.

- Install 100-300 i filters to prevent foreign objects (abrasive particles) from getting inside the
item.

14
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Conditioning guidelines

Modern sanitary ware, kitchen and shower mixers are manufactured of a wide range

of materials depending on their operational features and design, demanded by the market.
In order to prevent damage to the product while performing its clean-up, consider certain
criteria.

Mixer conditioning agents
Cleaning agents are required for lime deposits removal.

Always observe the following rules during clean-up:

Never use the agents, containing hydrochloric, formic or acetic acids since they can cause
major damage.

For the same reason the use of phosphoric acid should be limited.

Never mix different cleaning agents.

Do not use abrasive cleaning agents or accessories (e.g. some cleaning powders or
microfiber sponges).

Mixer conditioning guidelines
Observe cleaning agent manufacturer’s guidelines and the following rules on their application:

Use cleaning agents, if necessary, considering the application guidelines.

Cleaning agent dosage and time of treatment should be chosen depending on the product
features (do not treat the mixers with cleaning agents longer than necessary).

Treat mixers regularly to prevent calcification.

Spray the aerated cleaning agents on cloth or sponge; do not apply them directly on
sanitary ware, since aerosol drops can get into its holes and cause damage.

Remove chemical agent residues with clean water immediately after treatment.

Important notes

Liquid soap, shampoo or shower gel residues also can cause damage. Carefully wash
sanitary ware with clean water to prevent it. The use of cleaning agents on damaged
areas enlarges the areas of damage.

Our company’s warranty does not cover damages, caused by improper handling.
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FOR VANDHANE MIXER
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Vandhane for handvask
Vandhane for handvask

Vandhane for badekar/bruser
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Kaere kunde,
Tak for at De har kbt vandhanen RedBlu by Damixa!

Vandhaner RedBlu by Damixa — det er premium kvalitet og skandinavisk design til fornuftig
pris. Takket veere certifi c erede komponenter, der er tilpasset vandforsyningssystemer i
Rusland, vil vores produkter tjene dig en meget lang tid.

Du bedes lzese denne brugervejledning fer brug.

Indhold

Vandhane for handvask

Vandhane....................ee 1 stk
Vandarmatur..................... 2 stk
Monteringsseet...............o.. 1 seet
Brugervejledning................. 1 stk

Vandhane for badekar/bruser, vandmixer for bruser

Vandhane........................ 1 stk
Excentrisk adapter............... 2 stk
Dekorative hylser................. 2 stk
Brugervejledning................. 1 stk
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Installation af vandhanen for handvask / kekkenvandhane

. Sluk for vandforsyningen.
. Slut fl eksibel forbindelse til vandhanen.
. Vigtigt! Fleksible slanger skal skrues ind i blanderen med handen, uden brug af veerktej og

uden at lzegge for meget kraft i for at undga skader.

. Fastger vandhanen ved hjzelp af medfelgende montagesaet.
. Slut fl eksible slanger til vandforsyningen: Den hgjre slange til den kolde vandforsyning,

den venstre — til den varme.

. For at undga tilstopning ved den forste start, anbefales det at fj erne (skrue af) perlator for

vandhanen sluttes til.

. Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for teethed. Hvis det

er ngdvendigt, udfer yderligere teetning og paskruvning.

. Abn for varmt og for koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og

installer (skruv pad) perlator pa plads.

Installation af vandhane for badekar/bruser, badekar/bruser med
en universel tud / vandhane for badekar / bruser med universel
tud med bruser szet, vandhane for bruser

1.

4.

5.

6.

Sluk for vandforsyningen. Skru excentriske adaptere ind i rerene af vandforsyningssystemet,
teet gevindskaren del med isoleringsmateriale. Indstil positionen af excentriske adaptere
sdledes, at de matcher og vil matche vandhanens tilslutningsstilling. Vandhanen skal sta i
vandret position.

. For tilslutning af vandhanen anbefales det at fj erne (skrue af ) perlator for at undga

tilstopning ved den forste start.

. Installer excentriske adaptere pa dekorative skale og, ved hjeelp af et veerktgj med bled

belaegning, tilslut vandhanens hus. Hos vandhane for badekar / bruser med universel tud
skal tuden paskrues.

Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for teethed. Hvis det
er ngdvendigt, udfer yderligere teetning.

Abn varmt og koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og installer
(geninstaller) perlator pa plads.

For vandhane for badekar/bruser med universel tud med bruser st vedhaefte bruser hoved

OBS!

For vandhanens normale drift skal falgende tekniske karakteristika for vandforsyning

veere tilstede:

« Arbejdsinterval af trykket i vandforsyningsnettet er 0,5-6,0 atm. (50-620 kPa).

- Forskellen i trykket mellem varm og kold vandforsyning kan vaere op til 10%. | fald denne

veerdi er hgjere, anbefalede installation trykregulerende apparatur.

- Max temperatur af varmt vand: +80C°.

For at beskytte produktet mod abrasive partikler, der kan fi ndes i vandet, anbefales det at
installere fi ltre 100-300 mikron.
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til slangen ved hjzelp af indsaettelser. Slut slangen til brusebad slot pa mixeren krop. Installer
veegbeslag til bruser hoved i et praktisk sted for dig.

Vejledning for vedligeholdelse

Moderne udstyr, vandhaner for kekken og bad fremstilles af forskellige materialer
afhaengigt af de funktioner og design, som markedet eftersparger. For at undga
skader under rengering ber du tage hensyn til visse kriterier.

Renggringsmidler
Renggringsmidler skal bruges for at fj erne kalkafl agringer.

Under renggring skal du overholde folgende regler:

«+ Brugaldrig produkter der indeholder saltsyre, myresyre eller eddikesyre da de kan fordrsage
betydelige skader pa vandhanens metaldele.

« Af de samme grunde anbefales det at anvende phosphorsyre i begraenset omfang.
Bland aldrig forskellige rengeringsmidler sammen.
Brug aldrig rengaringsmidler med slibende eff ekt (f.eks nogle skurepulvere og svampe af
mikrofi ber).

Tips for vedligeholdelse og renggring af vandhaner

Ved brug af renggringsmidler falg producentens anvisninger samt husk fgelgende
regler:
+ Brug renggringsmidler, ndr det er ngdvendigt, tag hensyn til brugsanvisningen.

+ Dosering og varighed af behandlingen med renggringsmidler skal bestemmes med
hensynstagen til produktets egenskaber (den ber ikke udseettes for rengeringsmidler
leengere end ngdvendigt).

Regelmaessig vedligeholdelse kan forebygge forkalkning.

+ Nar du bruger renggringsspray, skal det sprgjtes pad en speciel klud eller svamp og aldrig
direkte pa VVS udstyr, da det ellers kan treenge ind i huller og spraekker og péfere skade.
Umiddelbart efter rengering med kemikalier skal disse vaskes af med rent vand for at ggre
vandhanen helt fri fra renggringsmidler.

Vigtige bemaerkninger

Rester af fl ydende saebe, shampoo eller shower gel kan ogsa forarsage skader. For at
forhindre dette, skal du vaske vandhanen grundigt med rent vand. Renggringsmidler,
der kommer pa beskadigede omrader, @ger skaden.

Garantien daekker ikke skader, der opstar som fglge af forkert handtering af produktet.
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